
Marca temporal
¿Cuál es su niv el de f ormación 

académica?  

¿Cuántos años de experiencia docente 

tiene?  

¿Qué signif ica ser bilingüe para 

usted?
¿Ha trabajado en contextos bilingües? 

¿Qué signif ica ser 

neurodiv ergente?
Una persona neurodiv ergente puede:  

¿Ha tenido experiencias prev ias con 

estudiantes neurodiv ergentes?  

¿Qué tipo de neurodiv ergencias ha 

identif icado en sus estudiantes? (puede 

Mis expectativ as iniciales sobre el ejercicio 

pedagógico bilingüe con estudiantes 

En la práctica, esas expectativ as se 

han:

¿Qué entiende por metodología pedagógica 

bilingüe? 

¿Qué entiende por práctica bilingüe 

aplicada a estudiantes neurodiv ergentes? 

¿Qué estrategias metodológicas utiliza más 

en la enseñanza bilingüe con estudiantes 

¿Qué niv el de éxito considera que han 

tenido sus prácticas pedagógicas 

¿Qué entiende por inclusión en el ámbito 

educativ o?  

¿La institución le ha brindado apoy o en su 

trabajo con estudiantes neurodiv ergentes?  

¿Conoce redes de apoy o para docentes 

que trabajan con población 

¿Qué f actores inf luy en más en la práctica 

bilingüe con estudiantes neurodiv ergentes?  

¿Cómo cree que las prácticas bilingües 

contribuy en a la inclusión educativ a?  

¿En su f ormación de pregrado se preparó 

para atender a población neurodiv ergente?  

¿Qué tan preparado se considera 

actualmente para responder a estudiantes 

¿Ha realizado f ormación o inv estigación 

autónoma sobre neurodiv ergencia en 

¿Qué recomendaría a otros docentes que 

inician en este campo? 

¿Considera que el sistema educativ o y  las 

normativ as nacionales responden de 

11/13/2025 6:00:11 Maestria Más de 10 años
Hablar dos idiomas con f luidez y  

comprensión
Sí, entre 2 y  5 años

Presentar una f orma de 

f uncionamiento neurológico distinta 

a la may oría

Aportar nuev as f ormas de pensar y  

resolv er problemas
Sí, de manera ocasional

Déf icit de Atención e Hiperactiv idad 

(TDAH)
Moderadas Cumplido en parte

Es un conjunto de estrategias que hacen 

uso de do idiomas para f ortalecer las 

habilidades de los estudiantes de manera 

adecuada.

Adaptación curricular bilingüe según 

necesidades
Apoy o v isual y  material gráf ico 4

Ajustes razonables para cada estudiante 

según necesidad
Sí, apoy o ocasional No conozco Institucionales (recursos, acompañamiento) Promuev en igualdad de oportunidades Sí, pero de manera superf icial Poco preparado No Capacitarse continuamente No, es insuf iciente

11/18/2025 9:34:22 Especializacion Entre 6 y  10 años
Hablar dos idiomas con f luidez y  

comprensión
Sí, más de 5 años

Presentar una f orma de 

f uncionamiento neurológico distinta 

a la may oría

Aportar nuev as f ormas de pensar y  

resolv er problemas
Sí, de manera f recuente

Trastorno del Espectro Autista (TEA), 

Déf icit de Atención e Hiperactiv idad 

(TDAH), Dislexia, Discapacidad intelectual 

lev e

Muy  altas Cumplido totalmente Sorry  i dont hav e enough tome to write 
Adaptación curricular bilingüe según 

necesidades
Adaptaciones indiv iduales 5

Ajustes razonables para cada estudiante 

según necesidad
No, ninguno Sí, ambas Sociales (contexto, comunidad) Promuev en igualdad de oportunidades No, en absoluto Muy  preparado Sí, de manera continua Capacitarse continuamente No, es insuf iciente

11/18/2025 18:29:45 Maestria Más de 10 años
Hablar dos idiomas con f luidez y  

comprensión
Sí, más de 5 años

Tener un estilo de aprendizaje 

dif erente al promedio

Aportar nuev as f ormas de pensar y  

resolv er problemas
No

Déf icit de Atención e Hiperactiv idad 

(TDAH), Discapacidad intelectual lev e
Moderadas Transf ormado parcialmente

La integración de dos f ormas de contexto 

comunicativ o. 

Adaptación curricular bilingüe según 

necesidades
Trabajo colaborativ o 4

Ajustes razonables para cada estudiante 

según necesidad
Sí, apoy o ocasional No conozco Institucionales (recursos, acompañamiento) Desarrollan competencias interculturales No, en absoluto Poco preparado No Capacitarse continuamente No, es insuf iciente

11/18/2025 18:37:08 Pregrado Menos de 2 años
Hablar dos idiomas con f luidez y  

comprensión
Sí, menos de 2 años

Tener un estilo de aprendizaje 

dif erente al promedio

Aportar nuev as f ormas de pensar y  

resolv er problemas
Sí, de manera ocasional

Trastorno del Espectro Autista (TEA), 

Déf icit de Atención e Hiperactiv idad 

(TDAH), Discapacidad intelectual lev e

Altas Cumplido en parte
Una f orma de enseñar mezclando dos 

idiomas o más.

Alternancia estructurada entre lenguas 

(translanguaging, code-switching)
Apoy o v isual y  material gráf ico 4 Integración en el aula sin dif erenciación Sí, recursos materiales No conozco Todos en igual medida Desarrollan competencias interculturales Sí, pero de manera superf icial Poco preparado No Todas las anteriores No, es insuf iciente


